See the notice on TED website

432226-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux d'installation de matériel de chauffage, de ventilation et de climatisation —
Oberer Brihl - Warmepumpenanlagen

OJ S 120/2026 25/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Villingen-Schwenningen, RefBM - Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: vergabestelle@villingen-schwenningen.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Oberer Bruhl - Warmepumpenanlagen
Description: Warmepumpenanlagen
Identifiant de la procédure: 860a3e9a-1238-4776-9895-089f7144ddd9
Identifiant interne: 23/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45331000 Travaux d'installation de matériel de chauffage, de
ventilation et de climatisation

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Villingen-Schwenningen
Code postal: 78054
Subdivision pays (NUTS): Schwarzwald-Baar-Kreis (DE136)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1) Zu den geforderten Eignungsnachweisen wird folgendes
erlautert: Der Nachweis kann gefuhrt werden: a) durch die vom Auftraggeber direkt abrufbare
Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder b) als vorlaufiger Nachweis durch
Eigenerklarungen gem. Formblatt KEV 179 AngErg Eignung (Eigenerklarungen zur Eignung).
Bieter, deren Angebote in die engere Wahl kommen, haben diese auf Verlangen durch
entsprechende Bescheinigungen der zustandigen Stellen zu bestatigen oder c) als vorlaufiger
Nachweis durch Abgabe einer "Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE)". Bieter, deren
Angebote in die engere Wahl kommen, haben diese auf Verlangen durch entsprechende
Bescheinigungen der zustandigen Stellen zu bestatigen. 2) Sind Nachweise oder
Bescheinigungen gefordert, genlgt zunachst grundsatzlich die Einreichung gut lesbarer
Kopien. Auf Verlangen sind Originale bzw. beglaubigte Abschriften vorzulegen. 3) zu einer
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freiwilligen Registrierung und Informationen Uber beantragte Auskunfte und sonstige
Informationen des Auftraggebers wird folgendes erlautert: Die Vergabeunterlagen stehen
unter der aufgeflihrten URL fur einen uneingeschrankten und vollstandigen direkten Zugang
gebuhrenfrei zur Verfiugung. Der Auftraggeber verwendet fiir die Informationstibermittiung i.S.
v. § 11 EU Absatz 1 VOB/A die genannte Veroffentlichungsplattform ("vergabe24.de"), welche
Uber den genannten Zugang jederzeit uneingeschrankt, gebuhrenfrei und vollstandig
zuganglich ist. Hierzu gehort insbesondere auch die Erteilung rechtzeitig beantragter
Ausklnfte Uber die Vergabeunterlagen im Sinne von § 12a EU Absatz 3 VOB/A und sonstiger
fur das Vergabeverfahren moglicherweise zusatzlicher relevanter Informationen. Bieter,
welche sich beim Bezug der Vergabeunterlagen freiwillig registrieren, werden tber
entsprechende Informationen des Auftraggebers aktiv informiert. Interessierten Bietern,
welche keine freiwillige Registrierung durchfuhren, sind gehalten sich selbstandig regelmafig
daruber zu informieren, ob zusatzliche verfahrensrelevante Informationen zur Verfigung
stehen. Eine Registrierung ist erforderlich, um Bieterfragen an die genannte Stelle zu
Ubersenden und fur die elektronische Einreichung von Angeboten oder Teilnahmeantragen.
Die Registrierung umfasst die eindeutige Unternehmensbezeichnung sowie eine elektronische
Adresse. Weitere Hinweise zu den Eignungskriterien (Eignung zur Berufsaustbung):
Nachweis des Nichtvorliegens der Ausschlussgriinde gem. § 6e EU VOB/A, insbesondere
dass 2.1) keine rechtkraftige Verurteilung oder Festsetzung eine Geldbule im Sinne des § 6e
EU VOB/A Absatz 1 Nr. 1 bis Nr.10 vorliegen, welche dem Unternehmen zuzurechnen sind
2.2) das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen ist 2.3) Uber das Vermdgen ein
Insolvenzverfahren oder vergleichbar gesetzliches Verfahren weder beantragt noch eréffnet
wurde und das Unternehmen sich nicht in Liquidation befindet 2.4) keine schweren
Verfehlungen begangen wurden, welchedie Zuverlassigkeit in Frage stellen, insbesondere in
den letztenzwei Jahren nicht mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbul3e von mehr als 2.500 EUR belegt
worden sind (§ 6 Arbeithehmerentsendegesetz; § 21 Schwarzarbeiterbekdmpfungsgesetz).
2.5) im Angebot vorsatzlich keine unzutreffenden Erklarungen in Bezug auf Fachkunde,
Leistungsfahigkeit und Zuverlassigkeitabgegeben wurden. 2.6) eine erforderliche Anmeldung
bei Berufsgenossenschaft (Bescheinigung des zustandigen Versicherungstragers, bei
auslandischen Bietern Bescheinigung des fur ihn zustandigen Versicherungstragers) erfolgt
ist. Werden die Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EU VOB/A Absatz 1 in Anspruch
genommen ("Eignungsleihe") so muss die Nachweisfiihrung auch fir diese Unternehmen
erfolgen. Zur Nachweisfihrung siehe oben.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché, Document unique de marché
européen (DUME)
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:
Corruption:
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Participation a une organisation criminelle:

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:

Fraude:

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:

Insolvabilité:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:

Biens administrés par un liquidateur:

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Faute professionnelle grave:

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:

Etat de cessation d’activités:

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Innerstaatliche: § 21 Absatz 4 Arbeitnehmer-Entsendegesetz (AEntG); § 19 Absatz 4
Mindestlohngesetz (MiLoG); § 98c Absatz 1 und 3 Aufenthaltsgesetz (AufenthG) i.V.m. § 21
AentG; § 21 Absatz 1 Satz 4 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz (SchwarzArbG) und der ILO
Kernarbeitsnormen; Landestariftreue- und Mindestlohngesetz (LTMG) Baden-Wurttemberg.
Nachweis: Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden und
Verpflichtungserklarung Uber die Einhaltung des AentG, MiLoG, AufenthG i.V.m. AentG,
SchwarzArbG und der ILO Kernarbeitsnormen sowie (LTMG) Baden-Wirttemberg

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Archiv
Description: Warrmeversorgungsanlagen: - Warmeerzeuger als Luft Wasser Warmepumpe (2-
3 Stlck je Gebaude) - Pufferspeichern flr Heizungs- und Kihlwasser - Rorhleitungen und
Einbauteile zwischen WP und Speicher - Steuer- und Regeltechnik
Identifiant interne: LOT-0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45331000 Travaux d'installation de matériel de chauffage, de
ventilation et de climatisation

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Villingen-Schwenningen
Code postal: 78048
Subdivision pays (NUTS): Schwarzwald-Baar-Kreis (DE136)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Villingen-Schwenningen
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Code postal: 78048
Subdivision pays (NUTS): Schwarzwald-Baar-Kreis (DE136)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 15/09/2026
Date de fin de durée: 26/10/2026

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché, Document unique de marché
européen (DUME)
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critere de sélection: Angaben Uber die Ausfiuhrung von mindestens drei durch
den Bieter in den letzten 5 abgeschlossenen Kalenderjahren,die mitder zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind (jeweils unter Angabe der in Formblatt "KEV179 AngErg Eignung"
unter Buchstabe b) in Verbindung mit Seiten 3 und 4 geforderten Eintragungen).

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Angabe der Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondertausgewiesenem technischem Leitungspersonal.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer als
Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt: 3.1) Art und Umfang der vorgesehenen
Nachunternehmerleistungen unter Bezugnahme auf die Leistungsbeschreibung (Formblatt
"KEV 177 AngErg AU EU"). 3.2) Name, Anschrift, Firmensitz der/des Nachunternehmer(s).
3.3.) Verpflichtungserklarung der/des Nachunternehmer(s) (Formblatt "KEV 178 AngErg AU
Verpfl"). Werden die Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EUVOB/A Absatz1 in
Anspruch genommen ("Eignungsleihe") so muss die Nachweisflihrung auch fir diese
Unternehmen erfolgen. Zur Nachweisfuhrung siehe "Zusatzliche Informationen".

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Angabe des Umsatzes des Unternehmens jeweils
bezogenaufdie letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Werden die
Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EUVOB/A Absatz1 in Anspruch genommen
("Eignungsleihe") so muss die Nachweisfluihrung auch fur diese Unternehmen erfolgen. Zur
Nachweisfluihrung siehe "Zusatzliche Informationen".
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Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Nachweis der Eintragung im Berufs- oder
Handelsregisteroder der Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes nach Maligabe der
Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieteransassig ist (Bescheinigung der zustandigen
Stelle). Werden die Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EUVOB/A Absatz 1 in
Anspruch genommen ("Eignungsleihe") somuss die Nachweisfuhrung auch fur diese
Unternehmen erfolgen. Zur Nachweisfihrung siehe "Zusatzliche Informationen".

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Nachweis der Eintragung im Berufs- oder
Handelsregisteroder der Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes nach Maligabe der
Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieteransassig ist (Bescheinigung der zustandigen
Stelle). Werden die Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EUVOB/A Absatz 1 in
Anspruch genommen ("Eignungsleihe") somuss die Nachweisfuhrung auch fur diese
Unternehmen erfolgen. Zur Nachweisfuhrung siehe "Zusatzliche Informationen".

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-
Tender-19eef307799-3b8397d36aecb1e3

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.vergabe24.de/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 35 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Nachforderung von Erklarungen und Nachweisen unter
Fristsetzung richtet sich nach § 16a EU VOB/A.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Stadt Villingen-Schwenningen Marktplatz 1 78054 Villingen-Schwenningen Deutschland
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Informations complémentaires: Unverzuglich nach Ablauf der Angebotsfrist von mind. 2
Vertretern des 6ffentlichen Auftraggebers gemeinsam (§ 14 EU VOB/A). Vertreter der Bieter
sind nicht zugelassen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, kann ein Nachprifverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Villingen-Schwenningen, RefBM - Zentrale Vergabestelle
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Villingen-
Schwenningen, RefBM - Zentrale Vergabestelle

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Verwaltung
Description: Warrmeversorgungsanlagen: - Warmeerzeuger als Luft Wasser Warmepumpe (2-
3 Stuck je Gebaude) - Pufferspeichern fur Heizungs- und Kihlwasser - Rorhleitungen und
Einbauteile zwischen WP und Speicher - Steuer- und Regeltechnik
Identifiant interne: LOT-0002

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45331000 Travaux d'installation de matériel de chauffage, de
ventilation et de climatisation

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Villingen-Schwenningen
Code postal: 78048
Subdivision pays (NUTS): Schwarzwald-Baar-Kreis (DE136)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Villingen-Schwenningen
Code postal: 78048
Subdivision pays (NUTS): Schwarzwald-Baar-Kreis (DE136)
Pays: Allemagne
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5.1.3. Durée estimée
Date de début: 15/09/2026
Date de fin de durée: 26/10/2026

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis, Document de marché, Document unique de marché
européen (DUME)
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critere de sélection: Angaben Uber die Ausfiuhrung von mindestens drei durch
den Bieter in den letzten 5 abgeschlossenen Kalenderjahren,die mitder zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind (jeweils unter Angabe der in Formblatt "KEV179 AngErg Eignung'
unter Buchstabe b) in Verbindung mit Seiten 3 und 4 geforderten Eintragungen).

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Angabe der Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschéftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondertausgewiesenem technischem Leitungspersonal.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer als
Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt: 3.1) Art und Umfang der vorgesehenen
Nachunternehmerleistungen unter Bezugnahme auf die Leistungsbeschreibung (Formblatt
"KEV 177 AngErg AU EU"). 3.2) Name, Anschrift, Firmensitz der/des Nachunternehmer(s).
3.3.) Verpflichtungserklarung der/des Nachunternehmer(s) (Formblatt "KEV 178 AngErg AU
Verpfl"). Werden die Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EUVOB/A Absatz1 in
Anspruch genommen ("Eignungsleihe") so muss die Nachweisflihrung auch fir diese
Unternehmen erfolgen. Zur Nachweisfuhrung siehe "Zusatzliche Informationen”.

Critéere: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Angabe des Umsatzes des Unternehmens jeweils
bezogenaufdie letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Werden die
Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EUVOB/A Absatz1 in Anspruch genommen
("Eignungsleihe") so muss die Nachweisfluihrung auch fur diese Unternehmen erfolgen. Zur
Nachweisfuhrung siehe "Zusatzliche Informationen".

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critere de sélection: Nachweis der Eintragung im Berufs- oder
Handelsregisteroder der Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes nach Malgabe der
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Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieteransassig ist (Bescheinigung der zustandigen
Stelle). Werden die Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EUVOB/A Absatz 1 in
Anspruch genommen ("Eignungsleihe") somuss die Nachweisfuhrung auch fur diese
Unternehmen erfolgen. Zur Nachweisfihrung siehe "Zusatzliche Informationen".

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Nachweis der Eintragung im Berufs- oder
Handelsregisteroder der Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes nach Maligabe der
Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieteransassig ist (Bescheinigung der zustandigen
Stelle). Werden die Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EUVOB/A Absatz 1 in
Anspruch genommen ("Eignungsleihe") somuss die Nachweisfuhrung auch fir diese
Unternehmen erfolgen. Zur Nachweisfihrung siehe "Zusatzliche Informationen".

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-
Tender-19eef307799-3b8397d36aecb1e3

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.vergabe24.de/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 35 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Nachforderung von Erklarungen und Nachweisen unter
Fristsetzung richtet sich nach § 16a EU VOB/A.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Stadt Villingen-Schwenningen Marktplatz 1 78054 Villingen-Schwenningen Deutschland
Informations complémentaires: Unverziglich nach Ablauf der Angebotsfrist von mind. 2
Vertretern des o6ffentlichen Auftraggebers gemeinsam (§ 14 EU VOBJ/A). Vertreter der Bieter
sind nicht zugelassen.
Conditions du marché:
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Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, kann ein Nachprifverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Villingen-Schwenningen, RefBM - Zentrale Vergabestelle
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Villingen-
Schwenningen, RefBM - Zentrale Vergabestelle

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Stadt Villingen-Schwenningen, RefBM - Zentrale Vergabestelle
Numéro d’enregistrement: t00497721822611
Adresse postale: Marktplatz 1
Ville: Villingen-Schwenningen
Code postal: 78054
Subdivision pays (NUTS): Schwarzwald-Baar-Kreis (DE136)
Pays: Allemagne
Point de contact: Stadt Villingen-Schwenningen, RefBM - Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: vergabestelle@yvillingen-schwenningen.de
Téléphone: +49 7720-822611
Télécopieur: +49 7720-822617
Adresse internet: https://www.villingen-schwenningen.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 107219268730
Adresse postale: Kapellenstralle 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76131

432226-2026 Page 9/10


mailto:vergabestelle@villingen-schwenningen.de
https://www.villingen-schwenningen.de

Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: d66d736b-1b9c-435a-a4ae-b573ef4f5003 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 24/06/2026 12:13:52 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 432226-2026

Numéro de publication au JO S: 120/2026

Date de publication: 25/06/2026
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